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INTRODUGAO

S. BENTO, ASTRO BRILHANTE DA IGREJA E DA CIVILIZACAO

1. Fulgurante de luz, Bento de Nurcia, gléria da Italia e de toda a Igreja, resplandece como astro
na cerragao da noite. Quem pacientemente estudar a sua gloriosa vida e adentrar, a luz da
histdria, o tempestuoso tempo em que viveu, ha de sentir, indubitavelmente, a realidade da
promessa que o Senhor deixou aos apostolos e a sociedade que fundara: "Estarei convosco,
todos os dias, até a consumacgao dos tempos" (Mt 27, 20). Sentenga e promessa que jamais
perdera, por certo, a sua atualidade, porque se envolve no curso dos séculos, que a divina
Providéncia governa e encaminha. Com efeito, quando sdo mais audazes e agressivos 0s
inimigos da religido e mais temerosos os baixios em que se agita a nau vaticana de Pedro,
quando tudo, finalmente, se vai, a desmoronar, e ja pereceu de todo a esperanga humana, entao,
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precisamente, 0 amigo que néo falta, o divino consolador, dispensador dos tesouros celestiais,
Jesus Cristo, aparece para reconstituir as fileiras abaladas, com novos contingentes de atletas,
que saiam a defender em campo a republica crista, que a reintegrem como antigamente e que, se
puder ser, com o auxilio da gracga, a enriquegcam de novas conquistas.

2. Entre esses atletas, refulge com luz particular "Bento, que duplamente o foi: por graca e de
nome".(1) Por especialissimo designio da Providéncia, salientava-se nas trevas do século o santo
patriarca, a hora precisa em que a situacao da Igreja e dos povos atravessava uma crise
profunda. O império romano, que atingira o apogeu da glodria, estendendo-se, por efeito duma
politica justa e moderada, aos povos mais diversos, a ponto de afirmar um dos seus escritores
"que melhor que império chamarse-lhe-ia padroado da terra",(2) como tudo que é humano, tinha
declinado para o ocaso. Debilitado e corrompido por dentro, esfacelado, por fora, pelas repetidas
incursdes dos barbaros que desciam do setentrido, o Ocidente afundava-se na mais completa
ruina. Nesta horrivel procela, cheia de perigos e destrogos, donde surgiria a humanidade a
esperanca de auxilio, a garantia de salvar da voragem, intactas ao menos, as reliquias do seu
patriménio? Da Igreja catdlica. Com efeito, todos os empreendimentos e instituicdes, baseados
unicamente no arbitrio dos homens, que reciprocamente se sucedem e engrandecem, no rodar
do tempo, véem, em virtude da propria fragilidade essencial, decair e arruinar-se. A Igreja, porém,
possui, derivante do proprio fundador, a propriedade de fruir da vida divina, dum vigor incessante
que lhe permite sair da luta com os homens e as coisas sempre vencedora, apta para arrancar,
ainda do entulho, uma idade nova e mais feliz e reagregar os povos, com o influxo dos principios
cristdos, numa sociedade rejuvenescida.

3. Por isso, na provavel ocorréncia do XIV centenario da morte do santo patriarca, em que
coroado de méritos e esgotado de trabalhos despendidos em prol de Deus e dos homens,
venturosamente passou deste exilio da terra a patria celeste, houvemos por bem, veneraveis
irmaos, salientar, ainda que resumidamente, nesta nossa carta enciclica o momentoso papel que
desempenhou na reintegracao e reforma das coisas do seu tempo.

l. A FIGURA HISTORICA DO PATRIARCA

4. Filho de nobres pais e natural da provincia de Nurcia,(3) "foi plenificado no seu espirito de
todas as virtudes"(4) e defendeu a Igreja, admiravelmente, com sua prudéncia e virtude. Com
efeito, enquanto o mundo se atolava e empobrecia no vicio, enquanto a Europa e a Italia
pareciam um miseravel teatro de guerra e de povos em luta, e até as proprias instituicoes
monasticas, manchadas com o p6 da terra ndo dispunham ja daquela por¢ao de vitalidade e
energia indispensaveis para resistir com vantagem as insinuagoes da corrupgao, Bento
estabeleceu na Igreja, com sua obra e vida, uma corrente perene de juventude, renovando a
severidade dos costumes e robustecendo, de leis mais santas e vigorosas, a vida claustral. Mas
isto ndo € tudo. Porque, a peso de trabalho e de esforgo seu e seus sequazes, converteu aqueles
povos rudes e ferozes, incutindo-lhes habitos civis e cristaos, convertendo-os para a virtude, o
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trabalho e para as tranquilas ocupac¢des da arte e da ciéncia e unindo-os todos por lacos de amor
fraterno e caridade.

5. Na flor dos anos ainda, foi enviado a Roma para o estudo das disciplinas liberais.(5) Teve
ocasiao de ver ai, com imensa tristeza, o pulular das heresias, que arrastavam no vortice
subversivo do erro muitos dos espiritos mais belos; o rebaixamento dos costumes publicos e
privados; o atoleiro sensual em que se revolvia a mocidade galante e mundana do seu tempo, de
tal modo que se podia dizer, em verdade, da sociedade romana: "Esta morrendo e ri. E, por isso,
em todas as partes do mundo, as nossas gargalhadas se tem seguido as lagrimas".(6) Ele,
porém, prevenido da gracga de Deus, "guardou-se do contagio... e, ao ver que muitos se perdiam
no sorvedouro do vicio, puxou atras o pé que ja havia colocado na entrada do mundo. ...E pondo
de lado o estudo das letras, desertando da casa e dos bens paternos, demandou, com o desejo
s6 de agradar a Deus, o habito da vida perfeita".(7) Rejeitando, pois, os encantos duma vida
mundana e facil, renunciando, e com prazer, a perspectiva aliciante duma posicao categorizada, a
que, ndo sem motivos, podia aspirar, deixou Roma e foi-se meter em lugar silvestre e apertado
onde, com mais liberdade, se pudesse entregar a contemplacao das coisas celestiais. Chegou,
assim, ao sitio que se chama Subiaco e recolhendo-se ai em estreita gruta, comecgou a fazer vida
mais de anjo que de homem.

6. "Escondido com Cristo em Deus" (cf. CI 3, 3), todo se deu, por espago de trés anos, a se
treinar na perfeicao evangélica a que, por uma quase espécie de divino instinto, era chamado.
Fugir das coisas da terra e apetecer somente, com sagrado ardor, as do Céu; levar as noites e os
dias, em suaves coloquios com Deus e em efusao de incendiadissimas preces pela salvagao da
sua alma e do proéximo; coibir e pér freio aos instintos sensuais com castigos e maceragdes da
carne, tal foi a convencao solene que a si mesmo se impds. Desse novo modo de vida colhia
tamanha suavidade e prazer, que entrou, entdo, em maior asco dos deleites que anteriormente
experimentara nas venturas do século. Acometido, certo dia, pelo inimigo do género humano,
com furiosa tentagao da carne, como de animo nobre e ousado que era, |lhe resistiu com toda a
energia de sua vontade, e, rojando-se entre puas de cardos e urtigas que ali cresciam, com este
sedativo voluntario aplacou o ardor libidinoso. Triunfou, por este processo, de si mesmo e
mereceu ser confirmado em graga, em prémio de tdo grande virtude. "Dai por diante, como
depois contava a seus discipulos, de tal modo ficaram nele subjugados os apetites, que jamais
Ihes sentiu o minimo desforco. Liberto, assim, dos apuros da tentacao, podia, em verdade, tornar-
se mestre de virtudes".(8)

7. Nesse refugio solitario e pacifico, em que por longo tempo viveu, se adestrou Bento na pratica
da virtude e reformulacdo dos costumes, langando com solidez os alicerces sobre os quais havia
de erguer, mais tarde, o grandioso edificio da perfei¢gao crista. E, como sabeis perfeitamente,
veneraveis irmaos, toda a obra de apostolado religioso e empresa santa ha-de gorar,
infalivelmente, se nao provier de animo dotado daqueles predicados cristaos, unicos que
possuem o condao de, com o auxilio da graga, encaminhar os empreendimentos humanos a



gléria de Deus e a salvagao das almas. Dessa verdade estava Bento inteiramente certo e
convencido. Pelo que, antes de acometer a realizagdo do grandioso plano a que a divina
providéncia o destinava, todo se empenhou em reproduzir primorosamente em si aquele ideal de
vida evangélica de que desejava imbuir os outros, e que perfeitamente alcangou, com aturada
oracao.

8. E como a fama da sua vida andasse ja na boca dos povos vizinhos e se fosse divulgando de
dia em dia, ndo s6 os monges das redondezas acorriam a alistar-se sob a sua dire¢gao, mas os
habitantes das redondezas vinham, as turmas, escuta-lo, admirar-lhe as egrégias virtudes e,
enfim, presenciar os prodigios que freqientemente operava mediante a gragca do Senhor.
Comecou, entdo, aquela vivida luz, que irradiava da sombria gruta de Subiaco, a difundir-se e
brilhar por lugares distantes. "De maneira que, ja os nobres e religiosos da cidade de Roma
afluiam a gruta, a suplicar ao santo que lhes educasse os filhos na escola do Senhor".(9)

9. Compreendeu, entédo, Bento perfeitamente que eram chegados os tempos, predefinidos nos
planos da Providéncia, de se langar na fundacido duma nova familia religiosa e de a modelar, com
esmero, nos moldes da perfeigcdo evangélica. Nao Ihe faltaram, logo de principio, felizes
esperancas. Muitos foram "os que reuniu em sua volta ao servigo de Deus Onipotente, ... a ponto
de, com a ajuda de nosso Senhor Jesus Cristo, ai construir doze mosteiros, distribuindo doze
monges e um padre espiritual por cada um e retendo consigo os que julgou conveniente preparar
ainda melhor".(10)

10. Contudo, enquanto a iniciativa procedia com venturosos prenuncios de futuro, toda se
coroando ja de copioso fruto e desabrochando em promessas de mais e melhor, Bento sentiu,
com profunda tristeza, cair-lhe sobre a tenra e promissora seara o furacao da procela, que a
inveja e cupidez humana tinham levantado. Nao se guiava Bento do conselho dos homens, mas
de Deus e, receando viesse a redundar em dano dos seus o rancor e ciladas que so6 contra si
maquinavam, agregando aos mosteiros, que ja havia fundado, novo contingente de irméos e
provendo-os de superiores, foi demandar com alguns religiosos outras paragens.(11) Confiado
em Deus e em seu auxilio certo e oportuno, encaminhou-se, pois, para as bandas do sul e
chegou ao local "que se chama Cassino, nas abas dum monte do mesmo nome, onde outrora se
erguera um templo consagrado, pelos costumes e ignorancia dos gentios, ao oraculo de Apolo.
Tinha esse, em roda, um bosque dedicado ao deménio, onde, ainda ao tempo do Santo, acorria a
dementada multidao dos infiéis com sacrilegos sacrificios. Chegando ai o homem de Deus,
derribou o idolo, demoliu o altar, pés fogo ao bosque, e consagrou o templo a honra de S.
Martinho e o altar do deus a s. Jo&o Batista. Depois, voltou-se a pregagao e levava a verdadeira
fé as populagdes que viviam em roda".(12)

11. Foi Cassino, como todos sabem, a casa principal do santo patriarca e o mais glorioso teatro
de suas virtudes e santidade. Do alto daquele monte, quando a treva da ignorancia e do vicio,
alastrando, ameacava tudo subverter, ergueu-se um astro novo que iluminou os povos perdidos



por dévios caminhos, conduzindo-os ao culto da verdade e da justiga. De modo que se pode
dizer, com razdo, que foi o sagrado cendbio de Cassino refugio seguro das ciéncias e da virtude
e, para tempos tdo calamitosos, "sustentaculo da Igreja e baluarte da fé".(13)

12. Ai elevou Bento a vida monastica aquele ideal de perfeicao que, por muito tempo, rezando,
meditando, experimentando, tinha procurado alcancar. Parece, com efeito, que estava ja
predestinado para ele nos planos da Providéncia o munus especial de transplantar, do oriente ao
ocidente, os habitos e as regras da vida cenobitica e de os acomodar, com felicidade, a indole e
exigéncias dos povos da Italia e da Europa. A vida puramente ascética, que nos cendbios do
Oriente tanto se havia engrandecido, reuniu um zelo operoso, a vida ativa, que torna possivel
"comunicar aos outros as coisas contempladas"”,(14) colher abundantes frutos espirituais no
campo do apostolado e ndao impede de, simultaneamente, dourar a aspereza dos cdmoros com a
alegria das searas lourejantes. O que esta vida solitaria tinha de mais rude, de inconveniente para
a maioria e de perigoso, por vezes, para alguns, foi suavizado e polido pela fraternal convivéncia
das casas beneditinas, onde, na oragao e no trabalho, no estudo das letras sagradas e profanas,
0 venturoso repouso da vida claustral ndo conhece os danos do 6cio e da preguica; onde o
trabalho e acéo, longe de fatigarem o espirito ou perderem-no em ocupagdes inuteis, Ihe
proporcionam uma paz inalteravel e o elevam a contemplagao das coisas superiores; onde,
finalmente, aos excessivos rigores disciplinares, as maceragdes e prolongadas peniténcias se
antepde o amor de Deus e uma caridade obsequiosa e fraternal para com todos. Com efeito,
"temperou a sua Regra de modo que os fortes desejassem ir mais além e os fracos a néo
temessem por severa... Empenhava-se mais em governar os seus com amor, que em domina-los
pelo medo". (15) E é assim que se conta que, encontrando, uma vez, certo anacoreta metido
numa estreita cova e preso com grilhdes, nao fosse voltar ao mundo e ao pecado, o censurou
benignamente, por estas palavras: "Se és, em verdade, servo de Deus, nao te prendas em
cadeias de ferro mas nas de Cristo".(16)

13. Deste modo, a legislagao particularissima da vida eremitica, dependente, quase sempre, do
arbitrio dos superiores locais e, por conseguinte, vaga e inconstante, sucedeu a Regra beneditina,
um monumento luminoso de sabedoria antiga e crista, onde os direitos e os deveres dos monges,
e 0 seu ministério evangélico, se encontram definidos com inteligéncia e com amor, € que possuiu
e possui ainda o condao de encaminhar muitas almas pelas sendas do bem e da virtude. Na
Regra beneditina, com efeito, andam harmonicamente conjugadas a prudéncia e a simplicidade, a
humildade cristd com o exercicio das virtudes mais arduas. A severidade e a moderagao dao-se
de méos e a propria obediéncia se enobrece com uma liberdade sa. Uma indulgéncia sorridente e
compreensiva suaviza o rigor dos corretivos, e a recreagao elegante e caridosa a austeridade do
siléncio. Mantém-se inteiramente de pé a disciplina, mas a obediéncia infunde nas almas a
tranquilidade e a paz. Numa palavra, a autoridade € exercida e os fracos ndo carecem de
auxilio.(17)

14. Nao admira, portanto, que a Regra monastica, "elaborada por S. Bento, singular de elegancia



e discricdo" (18) tenha sido nos nossos dias unanimemente exaltada. Persuadidos de que
seremos Uteis e agradaveis a numerosa familia do santo patriarca, ao clero e ao povo catdélico
achamos por bem, também néds, expor, ainda que resumidamente, as suas caracteristicas
fundamentais.

15. As comunidades monasticas estdo organizadas a maneira das familias cristas. Tém a frente
um abade, o chefe de familia, o pai, por assim dizer, de cuja paternal solicitude inteiramente
depende a direcao total do mosteiro. "Julgamos conveniente - diz Bento - para conservacao da
caridade da luz e da paz, que todos os negdcios relativos a diregdo do mosteiro estejam
dependentes do poder do abade".(19) De modo que todos e cada um em particular tém o dever,
em consciéncia, de se sujeitarem religiosamente a sua dire¢do(20) e de reveréncia na pessoa
dele a autoridade divina. O abade, porém, considere atentamente que ha de prestar ao Juiz
supremo (21) conta rigorosa do rebanho que recebeu para dirigir € animar no progresso da
virtude, de tal sorte se conduza nesta importantissima tarefa que, no final, quando, na presenca
temerosa de Deus, se proceder a juizo, venha a ser merecidamente coroado.(22) Além disso,
todas as vezes que surgir no mosteiro negocio grave a tratar, o abade, antes de qualquer
decisdo, convocara a conselho os irmaos, que livremente manifestem a sua opiniao.(23)

16. Surgiu aqui, no principio, uma dificuldade grave e intricada, na questao relativa a escolha dos
candidatos. Vinham bater as portas do mosteiro individuos de todas as categorias sociais, na
mais completa promiscuidade de nacionalidade, raga e classe: romanos e barbaros, livres e
servos, vencidos e vencedores, aristocratas de alta linhagem patricia e humildes filhos da plebe.
Bento resolve o problema, com serenidade de espirito, aplicando-lhe o principio da caridade
fraterna, "porque, quer gire nas nossas veias o sangue orgulhoso dos patricios, quer o humilde e
obscuro do escravo, todos somos um em Cristo, servindo na mesma milicia 0 mesmo estandarte.
Seja igual para todos, portanto, a caridade, respeitando-se em tudo o merecimento e virtude de
cada um".(24) Aos que entrarem no seu Instituto exige "que possuam em comum todas as
coisas", (25) nao contrariadamente ou por forga, mas espontaneamente, por amor. Todo religioso
deve prender-se, por voto de estabilidade, ao claustro do seu mosteiro. Podera, desse modo,
consagrar-se, com mais eficacia, a oragao, ao estudo dos livros; (26) ao cultivo dos campos,(27)
as artes manuais, (28) e aos trabalhos de apostolado religioso. Com efeito, "sendo a ociosidade
inimiga da alma, convém que o religioso se ocupe, a horas determinadas, no trabalho
manual...".(29) Todavia, o que acima de tudo havemos de colocar, sobre o que se deve zelar com
todo o cuidado e diligéncia, "é que nada se prega ao oficio divino".(30) E embora "tenhamos de fé
que esta Deus presente em todos os lugares, devemos crer com mais firmeza esta verdade no
oficio divino. Considerando, pois, as maneiras que devemos guardar na presenca da Divindade e
dos anjos, salmodiemos de modo que a nossa voz e a nossa alma vibrem a unissono". (31)

17. Desses principios e regras que tivemos por bem salientar da Regra beneditina, facilmente se
conclui e avalia a sabedoria, a oportunidade, a admiravel congruéncia desta Regra com a
natureza humana, a sua importancia e gravidade. Com efeito, enquanto nessa escura e
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convulsionada época da histéria o cultivo da terra, o amor do trabalho e da arte, o estudo das
ciéncias e das letras, tanto religiosas como profanas, eram langados, por uma espécie de desdém
geral e sintomatico, ao abandono, dos mosteiros beneditinos sai uma pléiade luminosa de
agricultores, de artistas, de sabios, que nos salvaram incélumes os monumentos da velha
literatura, conciliaram os velhos e 0s novos povos, em guerras constantes, reduzindo-os da
barbarie renascente, das correrias, do saque, a moderacao da moral humana e crista, a
abnegacao do trabalho, a luz da verdade; reconstituiram, enfim, uma civilizagao enformada nos
principios do Evangelho.

18. Isso, porém, nao é tudo. A base, a diretriz, por assim dizer, suprema de toda a vida
beneditina, &€ que todo trabalho, seja ele qual for, intelectual ou manual, seja, antes de mais, para
0 monge veiculo que o eleve a Jesus Cristo e centelha que o inflame no seu amor perfeitissimo.
Nao podem, com efeito, as coisas da terra, nem do universo, satisfazer as exigéncias espirituais
do homem, que Deus criou para si. Possuem apenas a propriedade, que o mesmo Deus lhes
infundiu ao cria-las, de nos elevarem até ele pela escala ascendente das existéncias. Por essa
razao, € absolutamente necessario "que nada se anteponha ao amor de Cristo",(32) "que nada
nos seja mais caro que o seu amor",(33) que, numa palavra, "nada absolutamente se anteponha
ao amor de Cristo, que se digne conduzir-nos a posse da vida eterna".(34)

19. A este ardentissimo amor de Jesus Cristo € necessario que corresponda o amor do préximo,
porque a todos, indistintamente, devemos o ésculo fraterno da paz e o tributo solicito do nosso
arrimo. Donde, enquanto a intriga e o 6édio convulsionavam e langavam 0s povos nos campos de
batalha e, nessa confusao césmica dos homens e das coisas, erguiam ao alto o facho sangrento
da morte, do roubo, da miséria e das lagrimas, Bento legava a seus filhos este preceito
santissimo: "no recebimento dos pobres e viajantes estrangeiros, ponha-se particular cuidado e
solicitude, porque é na pessoa destes que principalmente se recebe a Cristo".(35) E "todos os
hospedes que se apresentarem no mosteiro se recebam como se fossem Cristo, porque ele ha de
dizer: fui héspede e recebeste-me".(36) E mais ainda: "antes de tudo, haja o maior cuidado no
tratamento dos doentes, sirvam-se com tal diligéncia como se fossem realmente Cristo, porque
ele disse: estive doente e me viestes visitar".(37) Tendo rematado, assim, a sua obra, na mais
perfeita caridade de Deus e dos homens, e antevendo ja com alegria e coroado de méritos a
ventura suprema do Paraiso, "ordenou, seis dias antes de morrer, que lhe cavassem a sepultura.
E sendo logo tomado de febre, comecgou a esgotar-se grandemente com o ardor do mal.
Crescendo o cansaco, dia a dia, fez-se, no terceiro, conduzir pelos discipulos ao oratério e,
armando-se ai da comunh&o do corpo e sangue do Senhor, rendeu de pé, sustentado nos bragos
dos discipulos, a alma a Deus, entre murmurios de oragdes".(38)

Il. BENEMERENCIAS DE S. BENTO
E DA SUA ORDEM PARA A IGREJA E A CIVILIZAGAO



20. Depois de passar o santo Patriarca desta vida, com transito feliz, a Ordem, que fundara,
enformada e conduzida pelo exemplo sempre vivo de suas virtudes e encorajada pela sua
intercesséao paternal, longe de decair e esmorecer, expandiu-se, largamente, nos anos
subsequentes.

21. Qual tenha sido a agao poderosamente reconstrutiva dos monges, na idade média, quais os
servicos por eles prestados nos séculos seguintes, todo historiador imparcial, que explore
serenamente os fatos, o ha de reconhecer. Efetivamente, os beneditinos, além de terem sido
como salientamos ja - quase 0s unicos que nessa época tenebrosa, ignorante e dissolvente, se
deram ao trabalho de nos conservarem intactos os amarelecidos codices da literatura antiga,
transcrevendo-os e comentando-os pacientemente, foram também eles, sobretudo, que pelo
exercicio das artes, das ciéncias e do magistério proporcionaram a cultura e ao ensino impulso
notavel. Assim como se pode dizer que a Igreja catdlica deve o brilhante desenvolvimento e
firmeza dos seus trés primeiros séculos ao sagrado sangue dos martires e que foi devido a
ciéncia e energia dos santos padres, que, no seguinte, conservou intacta do contagio demolidor
das heresias a pureza imaculada de seus dogmas, podemos igualmente afirmar que, ao
desmoronar-se o império romano e surgirem as invasdes dos barbaros, foi providencial a
aparigao da ordem beneditina e de seus florentissimos mosteiros, destinados a indenizar a Igreja
das perdas sofridas, pacificando pela pregacédo do evangelho os novos povos, harmonizando-os
fraternalmente entre si num esforgo reconstrutivo, enformando-os, enfim, daquele conjunto de
virtudes que derivam dos preceitos do Salvador. A marcha das legides romanas, que rolavam
pelas vias consulares a fim de subjugarem ao império de Roma os povos distantes, sucedeu, com
efeito, o exército pacifico dos monges, desprovidos de "forcas materiais, mas armados do poder
que vem de Deus" (2 Cor 10, 4), enviados pelo sumos pontifice a dilatar o reinado de Jesus Cristo
até aos confins da terra, ndo com a espada, o pavor do saque, da carnificina, mas com a cruz e o
arado, com o amor e a verdade.

22. Onde quer que chegasse este exército inerme de agricultores, de artistas, de tedlogos, de
sabios, de pregoeiros do Evangelho, marcava bem fundo o rastro das suas pisadas, em oficinas
que se erguiam, alegres de arte e de trabalho, em relhas que se multiplicavam, desabrochando o
seio das florestas na promessa verde dos campos, em novos grupos de povos civilizados,
arrancados aos costumes da selva pelo exemplo e pregag¢ao dos monges. Apdstolos sem-conta
calcorrearam, transbordantes de caridade divina, as regides turbulentas e ignoradas da Europa,
regando-as, generosamente, de suor e de sangue, levando as populagdes pacificas a luz das
verdades e da moral cristd. Podemos realmente dizer que Roma, engrandecida com a extenséo
de suas conquistas, levando as guerras de seu império a terra e ao mar, "menos deve a braveza
dos soldados que a moderagao da paz crista".(39) Com efeito, desde a Inglaterra, a Franga, a
Holanda, a Alemanha, a Dinamarca, a Frisia, a Escandinavia, até a Hungria, nenhum povo ha que
se nao orgulhe do apostolado dos monges, os nao considere como gléria nacional e ilustres
iniciadores da sua cultura. Quantos bispos, saidos do claustro, ndo governaram sabiamente suas
dioceses, ou ja constituidas ou por eles criadas, fecundando-as com o seu labor! Quantos
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mestres, quantos doutores eximios, fundando escolas que ficaram célebres depois, iluminando os
espiritos obscurecidos no erro e contribuindo para desenvolvimento e progresso da cultura
religiosa e profanal Quantos vardes santissimos, finalmente, que, ingressando na ordem
beneditina, se adestraram no exercicio da perfeicdo evangélica e intensamente propagaram o
reino de Jesus Cristo, com o exemplo e com admiraveis prodigios que operavam mediante a
graca divina.

23. Muitos deles, como perfeitamente sabeis, veneraveis irmaos, ascenderam as honras do
episcopado ou se imortalizaram com a tiara dos pontifices. Recordar aqui o nome de tantos
apostolos, bispos, santos e pontifices que a Igreja tem inscritos a letras de ouro em seus anais,
seria excessivamente longo e, alias, inutil, porque a vivida luz que os nimba, a incomparavel
importancia que tiveram na histoéria, bastam por si a patentea-los.

lll. ENSINAMENTOS "DA REGRA BENEDITINA"
PARA O MUNDO CONTEMPORANEO

24. Julgamos, pois, particularmente oportuno que todos, nesta ocorréncia centenaria, recordem e
refletidamente considerem o objeto desta nossa carta, a fim de mais facilmente se prepararem
para celebrar e exaltar estes gloriosos fastos da Igreja e abragar, também, de vontade generosa e
eficaz, os ensinamentos que eles encerram.

25. Porque, nem so6 os velhos tempos tiveram motivos de esperar do santo patriarca e da sua
ordem os inumeraveis beneficios da sua agédo. Os contemporaneos tém a aprender dele muitas e
importantes licdes. Em primeiro lugar, os seus proprios filhos, numerosissimos, aprendam a
caminhar corajosamente - 0 que de resto nao duvidamos - na trilha luminosa de seus passos € a
assimilar, na pratica da vida cotidiana, os principios de santidade e de virtude que Ihes legou.
Assim, hao de nao so corresponder, por certo com mais rendimento e vontade, ao chamamento
divino que seguiram por uma quase espeécie de instinto celeste, quando Ihes amanheceu na alma
a graca da vocagao religiosa, mas também, de consciéncia serena e com tranquilidade, poderao
trabalhar mais eficazmente para a comum utilidade da familia crista.

26. Além disso, qualquer classe social, que se debruce, estudiosa e atentamente, sobre a vida e
Regra do santo patriarca, ndo podera deixar de lhe sentir o poderoso impulso renovador e de
espontaneamente reconhecer que o nosso tempo, oprimido com tantas ruinas e ameacgado de
tantos perigos, podera haurir nessa fonte o preservativo necessario. Antes de mais, recorde-se e
maduramente se considere que os principios augustos da religido, as normas da moral e as
bases da sociedade estariam mais seguros e mais firmes; e que, debilitados ou subvertidos estes,
tudo o que se prende com a ordem, com a paz, com o progresso dos cidadaos e dos povos, se ha
de ir, quase necessariamente, desmoronando. Ja um espirito pagao, mas culto e inteligente,
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notou esta verdade, tdo belamente demonstrada pela historia da Ordem Beneditina: "Vos,
pontifices - dizia ele - defendeis mais fortemente a cidade com a religido do que com as
muralhas". (40) E ainda: "Se abolirem (a religido e a moral), seguir-se-a a inseguranga da vida e a
desordem; se vier a extinguir-se a piedade para com os deuses, ignoro se a fé, a sociedade
humana e a mais excelente de todas as virtudes, a justica, poderao ainda subsistir".(41)

27. Portanto, é absolutamente fundamental prestar culto ao Nume supremo e obedecer, publica e
particularmente, as suas leis santissimas. Sem elas, poder algum humano tera jamais freios para
coibir e domar o conflito das paixdes publicas. Pertence exclusivamente a religido o privilégio de
dar estabilidade e firmeza aos principios do honesto e do justo.

28. Mas ha ainda mais, que nos adverte e ensina o Patriarca santissimo, e de que o nosso tempo
anda sobremaneira indigente; e vem a ser que, além do culto de adorag¢ao e honra que devemos
a Deus, o devemos amar com amor de filhos. E como o estado atual deste amor é realmente de
miseravel decadéncia e entorpecimento, ndo admira que os homens, mais preocupados com o
que € da terra do que com o que € do céu, desavenham em contendas, donde se originam
guerras e odios implacaveis. De fato, sendo Deus o autor da nossa vida e provindo-nos dele
beneficios sem-conta, é dever de todos nos retribuir-lhe com perfeito amor, e consagrar-lhe
integralmente tudo o que somos e possuimos. Deste amor divino ha de derivar, como de
nascente, a caridade fraterna para com todos os homens, independentemente da raca,
nacionalidade ou classe, como se realmente fdssemos todos irmaos em Jesus Cristo. De modo
que de todos os povos e classes se forme uma unica familia crista, que o egoismo dos interesses
individuais ndo dissolva, mas a mutua conjugacao de esforgos confirme e solidarize. Se os
principios de que outrora se valeu Bento para reconstituir e morigerar a sociedade caida e
conturbada do seu tempo, fossem hoje largamente aplicados, ndo temos duvida de que também o
nosso século se havia de reerguer do pavoroso naufragio, indenizar dos danos que sofreu nos
homens e nas coisas, curar-se, enfim, dos imensos males de que esta prostrado.

29. Sabeis também, veneraveis irmaos, que o glorioso legislador nos ensina ainda - o que € hoje,
afinal, geralmente aceite, mas que nem sempre na pratica tem tido a aplicagado conveniente - a
saber: que o trabalho humano, longe de ser desprovido de dignidade, molesto e odioso, €, pelo
contrario, uma fonte de alegria, de felicidade e de nobreza. Uma vida operosa, cheia, como se
diz, na lide incessante do campo, da oficina ou do estudo, ndo deprime o espirito, nobilita-o; ndo
escraviza, da-nos, pelo contrario, a sensacao forte da superioridade, do dominio sobre quanto
nos rodeia e em que nos ocupamos. Também Jesus Cristo, adentro das paredes da casa
paterna, se dignou trabalhar na oficina de seu pai, santificando, deste modo, com seu divino suor,
o esfor¢go do homem. Advirtam, pois, todos os que, para ganhar o pao de cada dia, se entregam a
faina rude da oficina ou da fabrica, ao labor da pena ou da catedra, que € nobilissima a sua
condicao, que Ihes faculta os comodos duma vida honrada e contribui para o bem-estar da
comunidade civil. Fagam-no, todavia, como queria o santo Patriarca Bento, com a mente e o
coragao elevados para o céu, voluntariamente, amorosamente. Fagam-no, ainda quando
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defendem os seus direitos legitimos, ndo com pesar do bem alheio, em greves e revoltas, mas
com paz, com ordem. Recordem-se da sentenga do Senhor: "Comeras o pao no suor do teu
rosto" (Gn 3, 19) e pensem que € preceito para todos de expiagédo e de obediéncia.

30. Nao esquegamos nunca, sobretudo, que as coisas materiais e transitérias em que nos
ocupamos pelo vigor do nosso espirito ou do nosso brago, devem ser incentivo de adiantarmos,
todos os dias, mais um passo na conquista das celestes e permanentes, Unicas em que
poderemos encontrar a paz verdadeira, a quietacao imperturbavel, a felicidade eterna.

IV. RESTAURAGAO DO MOSTEIRO DE MONTECASSINO:
DIVIDA DA SOCIEDADE CONTEMPORANEA

31. Tendo o furacédo da guerra assolado, como sabeis, veneraveis irméaos, as regides do Lacio e
da Campania, subiu também ao vértice do sagrado monte de Cassino. E ainda que nada do que
estava ao nosso alcance tenhamos omitido para obviar aos irreparaveis estragos infligidos a
santissima religido, a arte e a propria civilizagao, o grandioso cendbio, todavia, que tinha chegado
até nos, através dos séculos, como farol luminoso vencendo a treva, foi arrasado, totalmente
destruido. Ao contemplarmos as cidades, vilas e aldeias circunjacentes, reduzidas a ruinas e
destrocos, € quase para dizer que o velho Arquicendbio, berco da ordem beneditina, quis partilhar
do luto e da desgraca dos que realmente podia considerar seus filhos; quase nada mais resta de
pé a nao ser o sagrado hipogeu onde se conservam os restos do santo patriarca.

32. Onde se erguiam magnificos monumentos de arte, apenas restam hoje paredes em ruinas,
montdes de escombros e de entulho, que a vegetacao selvagem vai amortalhando de verde, ao
lado da pequena habitagcdo que se levantou, ha pouco, para abrigo dos monges. No entanto, nao
podemos duvidar de que, completando-se, na presente conjuntura, catorze séculos depois que o
santissimo Patriarca passou a bem-aventuranga apos haver dado inicio e remate a tao gloriosa
obra, ndo podemos duvidar de que todos os homens de bem, de animo generoso e, sobretudo, os
que dispéem de maiores possibilidades pecuniarias, hao de colaborar na restituicdo do
antiquissimo mosteiro a seu passado esplendor. E uma divida da sociedade contemporanea a
ordem beneditina. Porque, se efetivamente nos podemos gloriar do adiantamento da nossa
cultura, se ainda sentimos prazer na leitura dos velhos escritores, devemo-lo - necessario
confessa-lo - a Bento e a seus filhos. Estamos, pois, persuadidos de que a nossa esperanca € 0s
nossos votos vao ter perfeita correspondéncia. De modo que se nao limite, apenas, esta obra a
reconstrugao material do mosteiro, mas seja augurio de mais venturosos tempos para a expansao
e progresso sempre renovado da Ordem e da oportunissima Regra beneditina.

33. Animados desta suavissima esperancga, a vos, veneraveis irmaos, a todos os que estao
comados ao vosso zelo apostolico, a numerosissima familia dos monges que se gloriam de haver
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por pai e mestre o santo Patriarca, do mais intimo da alma concedemos a béngao apostodlica,
penhor de celestiais gracas e testemunho da nossa benevoléncia.

Dado em Roma, junto de S&o Pedro, na festa de Sdo Bento, no dia 21 de margo de 1947, IX ano
de nosso pontificado.
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